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Preface

Like Alban Berg's Vinlin Concerto, these Twa Sad Poems are dedicated “to the memory of an angel': in this instance,
the gifted viola player Helena Maria Maas, who died tragically young in 1980, Sadly, with each passing year, this mem-
ory —once clear and luminous — has gradually faded into indistinct and fragmentary recollections. Yet the underlying
sentiments that accompany these recollections are still vivid and intensely felt. To express the dreamlike quality of
these fleeting memories and the profound emotions they irspire; both pieces ane roncefeed s 3 diccnnont and bonall.
unstable musical language. Or rather, thesa were the compositional features that ame
of such memories and emotions.

Far from being the separate entities they may seem on first heanng, th
as the second can be cansidered-a psychological and spisitusl consea
titled 'Sorrow” as the emotions it expresses — grief, anger an

Pogrm interiorizes these emotions and its predominantly da

almost tonal centrzl episode — suggest the subtitle 'Resigr

Die vortegenden Two Sad Poems
dieserm Fall der begnadeten Bratschisnn
wieise verblasst dieses Andenk:
fragmentarischien Erinneringan. D
lebendig und Intensiv. Um die
hervarrufen, sssrodricks

kanzipiert, Genavear betrai isiterischen
Merkmalen get :
Auch wesnn sie beam \ ten Foems in Wirklichkeit

o oistipge Folge des ersten Stickes

6 ummer") versehen werden, da die

6 | lost sind. Das rwelte Poem ver-

Q arichiete Shmmung - abgesehen von dem
fevianation® nahe

Jeremy Horris

Ubersetrung Uta Pastowski

e Poems sont dedies ¢ a la mémoire d'un ange =, en

maurut jgune. tragiguement, en 1380, Les souverirs d'elle;

ot ayes chaque anngée qui passe et deviennent progressivemeant

nis sous-jacents gui les noorrissent sont towjours vivants et intenses,

ul de ces =ouvenirs fuyanis et les profondes émotions gu'ils inspirent, sont
ibte sur le plan tonal. Ou plutdt : telles sont les caractéristiques auxquelles
2 ces gmotions 2 donng naissance,

i e mehe mes Distobaln Inddpendants - bien quion puisse en aveir |'impression loss d'une premiére écoute —, les
deux Poémes sont en réalité inextricablement liés, le second pouvant étre considéré comme une conségquence psy-
d'u:.ul'-urgique et spirituelle du premier. Le titre Sorrow (Chagrin} conviendrait bien au premier car les émotions qu'il
exprime — chagrin, colére et nostalgie - sont encore aigués et non résolues. Le second intériorise ces émotions, et vu
son climat genéralement sombre et introverti — sauf "épisode central rayonnant et presque tonal - powrrait s‘intituler
Resignation.
leremy Morris
Traduction : Damiel Fesquet
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